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REGLAMENTO (CEE) Ne° 2188/85 DE LA COMISION
de 31 dc julio de 1985
relativo a las acciones de investigacién y de desarrollo de nuevos usos de los productos del sector
del vino

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS, HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé- Articulo 1
mica Europea,

1. En las condiciones previstas en el presente Regla-

Visto el Reglamento (CEE) n° 337/79 del Consejo, de
5 de Febrero de 1979, sobre organizacién comum del
mercado vitivinicola (), modificado en dltimo lugar por
el Reglamento (CEE) n° 798/85 (*) y, en particular, el
apartado 5 de su articulo 41 guater,

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el
articulo 41 guater del Reglamento (CEE) n°® 337/79, se
aplican las medidas que favorecen el establecimiento de
medios, ademas de la destilacién, para la salida de los
excedentes de productos que se contemplan en el apar-
tado 2 del articulo 1 de dicho Reglamento; que dichas
medidas deben tender a la promocion de la invesugacion
y el desarrollo de nuevos usos de los productos del sec-
tor del vino, que conviene, por lo tanto, establecer las
modalidades de aplicacién de dichas medidas,

Considerando que, en la Comunidad, se debe invitar a
los institutos de investigacién, organismos, organizacio-
nes, empresas o personas fisicas o morales que posean la
cualificacién y la experiencia necesarias, a que presenten
las propuestas detalladas cuya realizacion les correspon-
der4; que es conveniente prever Gnicamente una finan-
ciacién comunitaria parcial de los gastos producidos por
dichos trabajos de investigacién y desarrollo,

Considerando que se deben prever las modalidades en lo
referente a la duracion de los trabajos y al pago de las
contribuciones comunitarias a los interesados cuyas pro-
puestas sean aceptadas; que, por otra parte, es impor-
tante que la Comision esté informada sobre los resulta-
dos de las medidas previstas en el presente Reglamento;
que de acuerdo con el apartado 2 del articulo 41 guater
del Reglamento (CEE) n° 337/79, se trata de medidas
que deben considerarse como parte de las intervenciones;
que parece necesario que los Estados miembros designen
los organismos competentes para controlar la ejecucion
de las acciones aceptadas y para realizar los pagos
correspondientes,

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento concuerdan con el dictamen del Comité de
gestion de los vinos,

() DOn°L 54de5.3.1979,p. 1.
() DO n° L 89 de 29. 3. 1985, p. 1.

mento, se procederi al estimulo de trabajos de investiga-
ci6n y desarrollo, exclusivamente de caricter técnico,
cuya finalidad no sea la produccion de alcohol y que
tiendan a ampliar los mercados de los productos exce-
dentes del sector del vino.

Entre dichos trabajos figuraran, en particular:

a) la investigacion de nuevos mercados para los vinos y
los mostos de uvas;

b) la investigacién de nuevos procedimientos que permi-
tan valorar mejor los vinos y los mostos de uvas o
algunos de sus constituyentes;

¢) la investigacion de mejoras tecnolégicas que permitan
valorar mejor los nuevos productos obtenidos a partir
de los productos que se contemplan en el apartado 2
del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 337/79.

2. Los trabajos que se contemplan en el apartado 1 se
realizaran durante un periodo de doce meses a partir de
la fecha de la firma del contrato que se contempla en el
apartado 1 del articulo 5. No obstante, si la realizaci6n
de los trabajos que fueren objeto de un contrato, exigiere
un periodo mas largo, se podra acordar una prorroga de
dicho periodo en el contrato, con caricter del ejercicio
siguiente.

Articulo 2

1. Los trabajos que se contemplan en el apartado 1 del
articulo 1 serin propuestos y realizados por institutos de
investigacién, organismos, organizaciones, empresas o
por personas fisicas o morales que:

a) posean la cualificacion y experiencia necesarias;

b) ofrezcan las garantias adecuadas que aseguren la
correcta ejecucion de los trabajos.

2. La contribuciébn comunitaria no podra sobrepasar el
90 % de los gastos expuestos para los trabajos previstos
en el apartado 1 del articulo 1.

Articulo 3

1. Se invitarid a los interesados que se definen en el
apartado 1 del articulo 2 a que transmitan a la autoridad
designada por el Estado miembro donde tengan su sede
principal, en lo sucesivo llamada «organismo compe-
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tente», las propuestas detalladas relativas a los trabajos
que se contemplan en el apartado 1 del articulo 1.

En caso de que los trabajos propuestos se hayan rea-
lizado en parte, o en su totalidad, en el territorio de
un Estado miembro que no sea aquél donde se encuentre
la sede principal del interesado, éste enviari una copia
de su propuesta al organismo competente de ese otro
Estado miembro.

2. Para la campafa 1985/86, las propuestas deberan
llegar al organismo competente, a mis tardar, el 31 de
Octubre de 1985, para la campafia 1986/87, a mais tar-
dar, el 30 de Septiembre de 1986, para la campaifia
1987/88, a mis tardar el 30 de Septiembre de 1987 v
para la campafa 1988/89, a mis tardar el 30 de Septiem-
bre de 1988.

3. Las propuestas deberan enviarse al organismo com-
petente, en los plazos establecidos, en cinco ejemplares,
por carta certificada con acuse de recibo.

4. En un plazo de treinta dias laborables, siguiente
a la fecha limite que se contempla en el apartado 2, el
organismo competente:

a) examinari las propuestas recibidas y, en su caso, los
documentos que las completen;

b) las transmitira a la Comisién acompaiiadas de un dic-
tamen motivado.

5. Con arreglo al presente Reglamento, el organismo
competente serd el organismo que se contempla en el arti-
culo 4 del Reglamento (CEE) n° 729/70 del Consejo (1),
en su caso, asistido por uno o algunos otros organismos
designados por el Estado miembro.

Articulo 4
1. La propuesta incluira:
a) el nombre y la direccién del interesado;

b) todos los detalles relativos a los trabajos propuestos,
con indicacion de los plazos de realizacion, de los re-
sultados previstos y de los terceros que eventualmente
intervendran en la realizacion;

c) el costo neto de los trabajos propuestos expresado en
la moneda del Estado miembro en cuyo territorio esté
establecido el interesado, con el plan de financiacion
correspondiente y con la inclusién de, por lo menos,
los siguientes epigrafes:

— gastos de personal,
— gastos de material duradero o inmovilizaciones,
— gastos de material no duradero,

— gastos generales.

2. Unicamente se admitird una propuesta si:

a) fuere presentada por un interesado que reana las
condiciones que se definen en el apartado 1 del
articulo 2;

(") DO n° L 94 de 28. 4. 1970, p. 13.

b) estuviere acompanada de una declaracién del intere-
sado, mediante la cual, éste se comprometa, en caso
de que su propuesta se haya tenido en cuenta, a cele-
brar un contrato con la Comision

3. Unicamente se tendra en cuenta una propuesta, si
el interesado confirmare por escrito y en el mas breve
plazo, ante el organismo competente, el compromiso que
se contempla en la letra b) del apartado 2, desde el mo-
mento que tenga conocimiento de la contribucién comu-
nitaria.

Articulo 5

I. Una vez examinada la lista de las propuestas por el
Comité de gestion de los vinos, en virtud del articulo 67
del Reglamento (CEE) n° 337/79, se establecera una lista
de trabajos que se deberan estimular, estableciendo para
cada uno de ellos el importe de la contribucién comuni-
taria.

Dicha lista se establecerd tomando como base la origina-
lidad de los proyectos de investigacion cuyo objetivo
principal sea el de contribuir a la reabsorcién de los pro-
ductos excedentes del sector viticola.

Para evitar una dispersién demasiado importante de los
esfuerzos financieros de la Comunidad se tendri en
cuenta, igualmente, la rentabilidad prevista de las pers-
pectivas industriales abiertas por dichos proyectos.

La lista de los wrabajos que se deberan estimular y el im-
porte de la contribucién comunitaria que se afectuari a
cada uno, se estableceran de acuerdo con el procedi-
miento que se prevé en el articulo 67 del Reglamento
(CEE) n° 337/79.

2. La Comision celebrara los contratos relativos a los
trabajos que se contemplan en el apartado 1 del articulo
1, eon aquellos interesados cuyas propuestas se hayan te-
nido en cuenta. Previamente a la celebracion del con-
trato, se podra solicitar al interesado que proporcione in-
formacién y/o las precisiones suplementarias relativas a
su propuesta.

3. El organismo competente informara a cada intere-
sado, en el plazo mis breve, sobre el curso que se haya
dado a su propuesta.

Articulo 6

1. En caso de aceptaciéon de una propuesta de acuerdo
con el Articulo 5, la Comision estableceri un pliego de
condiciones en dos ejemplares.

2. El pliego de condiciones sera parte integrante del
contrato que se contempla en el apartado 2 del articulo
5. Incluira, en particular, las indicaciones que se con-
templan en el apartado 1 del articulo 4, o hara referencia
de ello; dichas indicaciones se completaran, en su caso,
con la informacion o con las precisiones suplementarias
que se proporcionen en aplicacion del apartado 2 del arti-
culo 5.

3. La Comisién enviara un ejemplar del contrato al
organismo competente que velard por el respeto de las
condiciones establecidas, en particular, mediante contro-
les en las dependencias pertinentes.
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Articulo 7

1. El organismo competente pagara al interesado, en
un plazo de seis semanas calculado a partir del dia de la
recepcion del contrato, un anticipo igual al 60 % de la
contribucién comunitaria acordada.

2. El pago del anticipo estara subordinado a la presta-
cién, ante el organismo competente, de una fianza igual
al 110 % del importe del anticipo.

Cuando el contrato se celebre con una institucion de di-
recho piblico, podri estipularse en el contrato que no se
exigira la prestacién de una fianza, a condicion de que
exista, en otra forma, en caso de no respeto de las condi-
ciones que se contemplan en el apartado 3, una garantia
equivalente a la que se contempla en el parrafo 1.

3. La liberalizacién de la fianza y el pago del saldo
estarin subordinados:

a) a la transmisién, a la Comision y al organismo com-
petente, del informe que se contempla en el apartado
1 del articulo 8 y a una verificacién de las indicacio-
nes de dicho informe por el organismo competente;

b) a la comprobacion por el organismo competente, de
que el interesado ha cumplido sus obligaciones, tal
como resultan del presente Reglamento y del con-
trato;

¢) a la comprobacién por el organismo competente de
que el interesado o un tercero, expresamente desig-
nado en el contrato, ha pagado su propia contribu-
cién para los fines previstos.

4. La fianza quedari retenida, total o parcialmente, si
el interesado no respetare sus obligaciones, o si tnica-
mente las respetare parcialmente. Las modalidades y los
plazos relativos a la liberalizacién o a la retencion de la
fianza se determinarin en el contrato. En caso de que la
fianza quede retenida, el referido importe se deducira de
los gastos del Fondo Europeo de Orientacion y de Ga-
rantia Agricola, seccién «Garantia», y mas particular-
mente, de los que resultan de las medidas que se con-
templan en el articulo 41 guater del Reglamento (CEE)
n°®337/79.

Articulo 8

1. Todo interesado que tenga a su cargo los trabajos
de investigacion y desarrollo que se contemplan en el

" apartado 1 del articulo 1, sometera al organismo compe-

tente y a la Comisién, en los plazos y seghin las modali-
dades establecidas en el contrato y en el pliego de condi-
ciones, y, en todo caso, en un plazo de tres meses, si-
guientes a la terminaci6n de los trabajos, un informe so-
bre el resultado de los trabajos de que se trate, asi como
un informe detallado sobre la utilizacién de los fondos
comunitarios asignados.

2. Los resultados de los trabajos no podran publicarse
sin la autorizacién de la Comisién.

Articulo 9

El presente Reglamento entrari en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento seri obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

_ Hecho en Bruselas, el 31 de Julio de 1985.

Por la Comision
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente



